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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): wíʃ
Arrieta: uiʒ̯
Bakio: 
Bermeo: wíʃ
Berriz: míne
Bolibar: píke
Busturia: 
Dima: úi
Elantxobe: wíʃ, uíʃe
Elorrio: wí
Errigoiti: úi
Etxebarri: wiʒ̯e
Etxebarria: píke
Gamiz-Fika: *uí, *wiʒe ́ (mark.)
Getxo: péśa
Gizaburuaga: píke
Ibarruri (Muxika): *úʃ
Kortezubi: úʃ
Larrabetzu: peś, uie̯ (mark.)
Laukiz: téśa, *píke
Leioa: śaɣi
Lekeitio: píke
Lemoa: úie̯
Lemoiz: máðrē
Mañaria: uiʃ̯
Mendata: péś
Mungia: peś, *úie̯
Ondarroa: píke
Orozko: úi ̯
Otxandio: wí
Sondika: paśtá
Zaratamo: úiʒ̯e
Zeanuri: úi ̯
Zeberio: úi ̯
Zollo (Arrankudiaga): wíʃ
Zornotza: wíʒe

Araba

Aramaio: wíʒe

Gipuzkoa

Aia: píke
Amezketa: piké
Andoain: piké
Araotz (Oñati): píka
Arrasate: úʃ

Arroa (Zestoa): píka
Asteasu: piké
Ataun: piká
Azkoitia: piké
Azpeitia: piké
Beasain: píkeá (mark.), pika
Beizama: píka
Bergara: píke
Deba: píta, *píka
Donostia: piki
Eibar: píke
Elduain: píké, ɣalípotá
Elgoibar: pika
Errezil: piké
Ezkio-Itsaso: píke
Getaria: pekíá (mark.)
Hernani: pikɛ ́
Hondarribia: *piki
Ikaztegieta: píke
Lasarte-Oria: piké
Legazpi: pika
Leintz Gatzaga: úʃ, *píka
Mendaro: píke
Oiartzun: piké
Oñati: píke
Orexa: píke
Orio: piké
Pasaia: piké
Tolosa: piké
Urretxu: piké
Zegama: piká

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: píkja
Alkotz: píkja (mark.)
Aniz: píki
Arbizu: píka
Beruete: píké
Donamaria: píki
Dorrao / Torrano: píka
Erratzu: bíki
Etxalar: piké
Etxaleku: píkeá (mark.)
Etxarri (Larraun): pikí:
Eugi: píke
Ezkurra: piké
Gaintza: píké
Goizueta: piké

Igoa: piké
Jaurrieta: píkja
Leitza: piké
Lekaroz: píki
Luzaide / Valcarlos: bíku
Mezkiritz: píta
Oderitz: pikí:
Suarbe: píke
Sunbilla: piké
Urdiain: píke
Zilbeti: píki
Zugarramurdi: píke

Lapurdi

Ahetze: bíke
Arrangoitze: bíke
Azkaine: biké
Bardoze: bikhé
Beskoitze: βiké
Donibane Lohizune: biké
Hazparne: bíkhja (mark.)
Hendaia: bíke
Itsasu: bíké
Makea: βíke
Mugerre: bikhe
Sara: biké
Senpere: biké
Urketa: bikhe
Uztaritze: bíke

Nafarroa Beherea

Aldude: biké
Arboti: bikhja (mark.)
Armendaritze: bíkhu
Arnegi: βíku
Arrueta: bíkhy
Baigorri: bikhe
Bastida: gudróna
Behorlegi: bikú
Bidarrai: βíke
Ezterenzubi: phíke
Gamarte: bíku, bíkhe
Garrüze: bíke
Irisarri: píku
Izturitze: bikhé
Jutsi: bikhe
Landibarre: bíki
Larzabale: bíkhe
Uharte Garazi: bíku

Zuberoa

Altzai: píkhi
Altzürükü: [ez da galdetu]
Barkoxe: píkhe
Domintxaine: bikhi
Eskiula: píkhi
Larraine: píkhe
Montori: píkhi
Pagola: bíkhy, bíkhe
Santa Grazi: phíke
Sohüta: pikhía (mark.)
Urdiñarbe: píkhe
Ürrüstoi: phíki
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2716. Mapa: pez (la) / poix / pitch 

GALDERA: 83030 ALMP: 271

bik(h)e  
pik(h)e  
bik(h)i  
pik(h)i  
bik(h)u  
piku  
pika  
pita  
ui(x)  
pes  
galipota  
madre  
mine  
sagi  
gudrona  
pasta  

Leioa: Bai, “sagie”. Berak ataten daun jugoa edo. Orregaitik bote sarra bada, 
Sanjuanetan emon sue da asko aguantaten dau erre barik.

Busturia: “Pez” erderas.
Arnegi: “Bikia bezain beltxá da” erten dute, noaitendako beltxaana... “Bilo 

batzu bikia bezain béltxak” [esaerak].
Garrüze: [Behiari] menbro at autsia balin bazien bikiaikilan, bi ziri ezartzen 

tzintien eta bikiaikilan tinkatzen ua, leeno ala ezartzen tzizien, hezurrain 
lotzeko. 

- Larrua irazgaitz bihurtzeko erabiltzen den gai ilun eta likatsuaren izena 
galdetu da.
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